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SA REGONNAISSANCGE

La déclaration de guerre de I’Allemagne
a la Russie révéle, dans toute sa splendeur,
la reconnaissance magnanime de ’ame ger-
manique. On ne saurait trouver meilleur
témoignage de cette reconnaissance, que
dans I'histoire des relations russo-alleman-
des.

Les Russes, jusqu'au xvine siécle, n’eu-
rent, a proprement parler, pas de conflit
avec leurs voisins les Germains, quoiqu’en
1242 le Prince Alexandre de Néva infligea
une bonne correction aux che ai’ -s teuto-
niques a Livonie.

Ce n’est donc qu'en 1759 que les Russes
combattent les armées du roi de Prusse et
les vainquent prés de Kunersdorff; 'année

suivante, ils occupent Berlin, Ces deux épi-

sodes n’eurent d’autre résultat que de ren-
forcer les bonnes relations des deux Etats;
aussi, dans sa lutte armée contre les Ger-
mains, la Pologne fut-elle toujours seule.
La Russie observa, vis-a-vis des Allemands,
Vattitude d’une bonne, confiante et serviable
voisine.

Déja en 1761, aprés la courte guerre,
ci-dessus mentionnée, la Russie retira, de
son bon gré, son armée des terres prussien-
nes. En 1772-1795, au moment du partage
de la Pologne, la Russie permit a la Prusse
de s’agrandir. En 1799, la Russie envoya
son grand chef, le célébre Suworoff, au
secoursdel’Autriche, pourla défendre contre
I'attaque de la fougueuse armée républicaine,
La Russie versa de nouveau son sang en
1805, pour les Autrichiens a Austerlitz. En
1807, elle poursuivit son noble effort en
faveur de I’Autriche et de la Prusse, aux
champs de bataille d’Eylau et de Friedland.
En 1813 et 1814, la Russie contribue encore
a la libération des Allemands, en donnant
au roi de Prusse, le duché de Posen. En
1848, la Russie offre son aide & la Prusse
pour étouffer sa révolution. En 1849, c’est
encore la Russie, qui sauve l'empire des
Habsbourg, en contribuant & I’écrasement
de la Hongrie et en brisant son élan d’indé-
pendance.

Lorsqu’en 1866, la guerre éclata entre
I’Autriche et I'Allemagne, la Russie resta

neutre et permit & la Prusse d’accroitre une
fois de plus son territoire et de se mettre a
la téte des états Allemands. Cetteneutralité,
la Russie 'observa de nouveau en 1870-71,
quand la Prusse est forcée de dégarnir ses
frontieres de l'est, et accueilli favorablement
le troisiéme empereur en Europe.

C'est en récompense d'une si constante
loyauté que la Russie se voit aujourd’hui
obligée de combattre contre tous les forces
du monde germanique.

Les Allemands ne pouvaient donner une
meilleure preuve de leur reconnaissance.

VENCESLAS GASIOROWSKI.

— Lettre a la Rédaction de Polonia ou & une
Banque. Un rouble n’a pas de valeur en
France.

Un de nos trés estimés compatriotes nous
adresse ce message :

« Permettez-moi de signaler dans Polonia les

“faitssuivants:Etantporteurd’obligations a44/2.0/9

de la ville de Varsovie, je me suis présenté,
aujourd’hui, au guichet d’'un grand établissement
de crédit dela place de Paris, pour encaisser les
coupons dudit emprunt, échus depuis le 1¢r oc-
tobre dernier.

Jajoute, que c’est précisément I’établissement
en question, qu’il est du reste inutile de nommer,
qui est chargé officiellement du paiement de ce
coupon. Je m’attendais donc, et avec juste rai-
son, & pouvoir le toucher. Or, qu'elle ne fut
pas, & la fois, ma surprise et ma stupéfaction de
m’en voir nettement refuser le paiement sous le
fallacieux prétexte, que la bourse de Paris étant
fermée, il est impossible de savoir la valeur du
rouble (sic!).

Cela s'appelle se payer, tout bonnement, la
téte des gens.

Deux questions se posent immédiatement :

1o Le rouble a-t-il, oui ou non, une valeur
quelconque en France ?

Je réponds : Oui.

L'établissement de crédit en question dit: Non.

C'est a la chancellerie du crédit du Ministére
des Finances de Russie qu'il appartient de nous
départager. :

2¢ La ville de Varsovie a-t-elle constitué une
provision en vue du paiement des coupons de
son emprunt ?

— C’est plus que probable! C’est méme cer-
tain !

Et alors, il est permis de se demander pour-
quoi, puisque le nécessaire a été fait par la
ville, — que le versement a di en étre méme
effectué en especes sonnantes — pourquoi
laisse-t-on comprometire, aux yeux de nom-
breux porteurs francais, le crédit de notre
capitale, qui fait toujours scrupuleusement hon-
nedr a ses engagements?

La réponse appartient... & la ville de Varsovie.
Veuillez agréer, ete... Un Polonais.

P. S.—- Les journaux polonais sont priés de
reproduire cette lettre. »

Nous nous permettons, en méme temps, de
demander une réponse précise sur la valeur
réelle du rouble, car, méme dans le domaine
du pur échange de valeurs, nous recevons a
chaque instant des plaintes contre abus... de
circonstance.

DU THEATRE DE LA GUERRE

Les Honweds.

Un grand propriétaire des environs de Lublin ,
qui se plaignait au général d’artillerie autri-
chien Rozwadowski des pillages et des excés
de toute sorte des Honweds, recut cette ré-
ponse :

— Je sais que c’est un ramassis de chenapans,
des Tsiganes, que Y'on a habillés en soldats, et
auxquels on a donné des armes. Je sais, qu'ils
vous font beaucoup de mal, mais je n’y puis rien.

Le malheur de cette guerre, son eaté tragique
provenaient de ce que chaque régiment autri-
chien, toute unité de combattants, avait sa ma-
niére d’agir, son point de vue quant a la ques-
tion polonaise, sa maniére de se comporter vis-
a-vis de la population.

Chaque officier; qui s’installait dans un ché-
teau polonais, y exposait ses conjectures sur la
politique, chacun avait son projet de reconstitu-
tion de la Pologne, chacun lui assignait d’autres
frontiéres. La résurrection de la Pologne, ce
mot d'ordre des armées autrichiennes entrant en
campagne, devint bien vite une vaine formule,
une parole dénuée de sens, quine produisait plus
aucun effet. La résurrection de la Pologne servit
de prétexte, de paravent pour couvrir tous les
pires excés.

Les officiers hongrois parlaient également du
« beau, du merveilleux avenir de la nation polo-
naise ». D’aprés eux, aprés la guerre, la monar-
chie des Habsbourg devait se transformer en un
seul empire d’Autriche-Hongrie-Pologne. Nous
devions étre encore un état tampon, mais, cette
fois, un état tampon contre la « barbarie’ orieq-
tale ». '

En fait, ce vaste horizon politique se fondait
dans un lointain brumeux et n’influait en rien
sur la conduite des armées. Leur objet était
beaucoup plus tangible, plus précis et certaine-
ment plus pratique. Les Honweds hongrois fai-
saient dire par les Slowaks :

— Nous sommes venus ici contre les Russes,
nous venger de 1847.

En entrant dans le royaume de Pologne, les
régiments hongrois se croyaient parmi les
Russes, au cceur de la Russie. Non seulement

1es soldats, mais encore les officiers étaient dans

cette erreur.
Un général hongrois, accueilli trés largement
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dans un chéiteau de Pologne, aprés diner, &
I’heure des épanchements, demanda :

— Dites-moi donc, y a-t-il beaucoup de Polo-
nais dans ces parages?

On essaya de les éclairer; on parlait aux Hon-
grois du général Bem ; on leur chantait la chan-
son populaire qui résonne maintenant comme
I’écho d'un romantisme inconsidéré. ‘

« Hongrois, Polonais, deux cousins... »

Les officiers hongrois approuvaient de la

téte, promettaient de rectifier leur erreur..... et
continuaient 4 se venger « sur les Russes »
pour 1849.

Partout, ou ils passaient, on voyait les villages
flamber, on entendait les coups de fusil, tirés
contre les paisibles habitants et les gémisse-
ments des populations. La nuit, les paysans se
montraient au loin les sinistres lueurs et di-
saient : « La-bas, les Hongrois font leur be-
sogne. » ’

Bien avantla retraite des armées autrichiennes,
les Honweds, dés qu’ils eurent passé la fron-
tiére, se mirent & incendier les villages du pays
de Lublin.

Dans le village de Kielczewice-Gorne, ils
choisissaient une maison sur quatre et y met-
taient le feu au moyen de pétrole et de paille.
Personne n’avait permission de chercher a sau-
ver son avoir.

Quiconque voulait emporter ses meubles de
la maison en flammes ou sortir son bétail de
I'écurie était fusillé. Alors la panique s’empa-
rait des habitants; ils fuyaient, abandonnant
leurs biens aux flammes. Grace au pays acci-
denté de cette partie de la Pologne, un certain
nombre purent échapper. Les Honweds, dissi-
mulés ca etla, tiraient, comme & l'affat, sur ces
ombres qui passaient.

A Sobieszczany, prés de la Niedrzwica, on
trouva deux cadavres de femmes dans les tran-
chées autrichiennes. Ils furent enterrés dans la
fosse commune, avec les soldats tués. A Hodlo,
au pied des meules, étaient les corps de jeunes
filles violées et horriblement mutilées. Trés sou-
vent les Honweds attachaient sur les meules les
femmes dont ils avaient abusé, et mettaient le
feu.

Quand on entend le récit de ces scénes épou-
vantables on est porté & croire que 'odeur du
sang, la fumée des incendies, les cris de douleur

agissaient comme un hachich, sur I'imagination

de ces sauvages, les excitant & des cruautés de
plus en plus monstrueuses. Pendant ces nuits
terribles il se passait des choses telles, que la
terre polonaise n’en avait pas vues depuis les
tenips les plus reculés. Les malheureuses vic-
times étaient terrifiées par les inventions extra-
vagantes de ces atrocités, poussées a des raffine-
ments de sadisme que n'excusait méme pas la
sensualité. A

Dans la contrée, que j'ai visitée plus en détail,

ont été brilés les villages de Kielezwice-Gorne,

‘Bystrzyca, Borow, Majdan Borowski et Huta
Borowska. Les Hongrois allumaient chaque
chaumiére aux quatre coins. Un paysan de
Majdan Borowski, nommé Bienko, suppliait &
genoux que l'on épargnat sa maison. Un soldat
hongrois lui appliqua le bout de son fusil contre
la poitrine et I'étendit mort.

Beaucoup de paysans périrent dans les flam-
mes. Si les Honweds découvraient quelque ex-
cavation, ol des gens s’étaient cachés, ils les
percaient de leurs baionnettes ou les fusillaient
a bout portant.

Toutes ces horreurs se passaient quelques
jours apres le passage des officiers autrichiens,
qui avaient voulu rassurer tout le monde.

— C’est une guerre moderne, disaient-ils,
tout sera réglé comme une montre:; on ne tou-
chera pas & un cheveu a personne.

Les premiers revers des troupes autrichiennes
mirent le trouble et I'inquiétude dans toute I'ar-
mée, affaiblissant I'ardeur de combattre et de
marcher en avant. La fraicheur des premiéres
nuits de septembre démoralisa ces hommes du
midi. Les différences de races, les liens de pa-
renté slave, ou la compléte indifférence poli-
tique, tout cela se fit jour alors.

Pour remédier a ce désarroi moral, les officiers
autrichiens expliquaient ainsi les défaites de
leur armée.

— L’artillerie russe tire trop bien, partout ou
se montrent nos soldats ils regoivent des schrap-
nels. Cela prouve que nous sommes entourés
d’espions. Effor¢ons-nous de les trouver et nous
serons vainqueurs.

Et I'on se mit & chercher. Les officiers alle-
mands les cherchaient dans les chiteaux; les
Honweds hongrois dans les villages. Leurs ins-
tincts criminels se trouvant ainsi sanctionnés
par un but, légalisés, s’abreuvaient de sang
d'innocentes victimes.

En général on résolut de n’avoir nul ménage-
ment pour un pays, qui ne manifestait aucune
considération a 'armée autrichienne; on résolut
de s’abstenir de toute « tolérance » envers une
nation qui, au lieu de se soulever, assistait in-
différente aux luttes, qui s’agitaient devant elle,

et n’ajoutait pas foi aux proclamations autri--

chiennes.

Les Honweds se mirent a tuer sans pitié, sur
le moindre soupgon. Partout, ouils trouvaientun
homme avec les cheveux coupés ras, ils le
fusillaient sans jugement, comme espion russe.

Dans le village de Piotrkow, ils emmenérent
et massacrérent quarante paysans, parce qu’ils
portaient des pantalons a raies rouges et refom-
bant sur les bottes, a la maniere des Cosaques.

Heureusement ce nouveau systéme, dont les
bourreaux et les tortionnaires étaient les régi-
ments hongrois, fut bientot interrompu par le
signal de la panique et de la débacle. Toute
I’armée autrichienne se retirait en désordre,

éclairant son passage de lueurs d'incendies. On

voulait ruiner ce pays que l'on abandonnait
pour toujours.

C'est alors qu'ils se montrérent poltrons et
laches. Ils fuyaient avec une incroyable rapidité
ce pays qui avait été le théatre sanglant de leur
domination. Parfois, des détachements entiers
jetaient leurs armes ef, trés humblement, sans
bruit, se rendaient.

Au village de Ratoszyn, tandis qu’au loin cré-
pitait la fusillade russe, neuf officiers hongrois,
un médecin et dix soldats se précipitérent dans
le presbytére ou ils s’enfermérent. Le curé qui
était sur sa véranda, fut trés effrayé, se disant :

— Mauvaise affaire; ils vont se défendre et I'on
va endommager ma maison.

Mais les officiers hongrois, I'ayant apercu, ten-
dirent vers lui des mains suppliantes, en implo-
rant.

— Un drapeau blanc, un drapeau blanc.

Quelques instants aprés, le curé vit a une de
ses fenétres un manche a balai auquel était
attaché un vieux drap de lit. En méme temps
apparaissait un soldat russe, trés étonné a la
vue de cet étendard improvisé.

— Qu'est-ce que c’est que cela ? ditle soldat.

— Tu vois bien, mon ami, ce sont vingt
Hongrois qui se sont réfugiés chez moi et qui
veulent se rendrea toi. En as-tu peur ?

— Qui est-ce qui en aurait peur? Je les
cherche.

Et, se tournant vers le drapeau blanc, il com-
manda : :

_ Sortez, fils de chienne, un & un.

Le petit soldat du régiment de Riazan mit les
mains dans ses poches, ne daignant méme pas
mettre sa baionnette en arrét.

A la porte se montrérent les Honweds, l'un
aprés lautre. Ils jetaient a terre leurs fusils,
leurs sabres, les lorgnettes, les revolvers dans
leur gaine de cuir. Ils étaient pales et avaient
I'air épeuré.

Quand ils furent sortis, le petit soldat les
compta, les fit mettre en rang et commanda :

— Allons, avancez, en avant.

En ce moment les troupes autrichiennes
étaient & quelques centaines de meétres du pres-
bytere de Ratoszyn.

STaNisLAs DzIKOWSKI.

(traduction ALEXANDRE S.)

BULLETIN

— Les Poniatowski n’ont pas manqué dans
I'armée francaise.

Au centenaire de I'épopée napoléonienne,
I'armée francaise compte encore dans ses rangs
des Poniatowski, parents du grand Poniatowski,
du prince Joseph Poniatowski, généralissime de
I'armée polonaise et maréchal de France.

Ce sont deux princes, le pere et le fils, uniques
cousins du héros de Leipzig : le prince André
Poniatowski, personnage trés connu dans la
haute société parisienne, financier remarquable,
en ce moment, sous-lieutenant au 21¢ des chas-
seurs & cheval, et son fils, le prince Stanislas,
agé de 19 ans, engagé volontaire, attaché comme
automobiliste, au 6¢ corps de 'armée.

Soubaitons-leur des lauriers,dignes de la géné-
ration si dévouée a la cause franco-polonaise.

— Les Polonais du Caucase.

Notre distingué confrére, M. Ludovic Nau-
deau, publie dans Le Journal un émouvant récit
de la bataille de Varsovie dont nous extrayons
quelques passages :

« Tei, la guerre prend un caractére particulié-
rement tragique, parce que les corpsautrichiens,
qui avaient monté de Cracovie vers le nord,
c’est-a-dire jusqu'a la Vistule, sont composés en
grande partie de Polonais, tandis que les corps
russes caucasiens sont formés dans une large
proportion de soldats nés en Pologne russe,
mais qui font leur service militaire au Caucase.
C'est ainsi que, sur cette terre polonaise, des
milliers de Polonais se trouvent opposés les uns
aux autres dans une lutte fratricide. Nous trou-
vames sur le champ de bataille, au nord de
Kielee, des blessés autrichiens conversant avec
des fantassins russes comme avec de véritables
compatriotes. L'un d’eux, jeune instituteur po-
lonais de Cracovie, eit pu tout aussi bien &tre
instituteur de ce petit village entouré de morts
sanglants.

Il faut avoir vu de pareilles scénes, avoir vu
cette guerre transformée ici hideusement en
guerre civile ol les vainqueurs se désolent des
souffrances des vaincus, pour bien comprendre
'importance immense du magnanime manifeste,
adressé au début de la guerre, par le grand-duc
Nicolas, aux trois troncons du peuple polo-
nais.

Cette armée du Caucase, que nous venons de
voir s'avancer comme une avalanche sur la
grande route de Varsovie-Cracovie, cette armée
de rudes guerriers coiffés de bonnets jaunétres,
fabriqués pendant les haltes avec les pelleteries
qui recouvraient hier encore les havresacs des
troupiers autrichiens, cette armée i la fois ter-
rible et magnifique & regarder, ¢'était celle qui,
le 10 octobre, franchissant la Vistule d'une part
sur les ponts d'Ivangorod, et d’autre part plus
en amont, & Kosenitze, s'était précipitée sur
l'armée austro-allemande qui déja bombardait
ladite place d’Ivangorod. AD oS

Le passage de la Vistule a4 Kosenitze, sous le
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feu épouvantable del'artillerie lourde allemande,
comptera parmi les plus glorieuses pages de
Vhistoire militaire. Un bataillon, & l'aide de
barques, entreprit le passage du fleuve, et, mal-
gré une gréle de projectiles, se maintint sur la
rive gauche. Un pont fut jeté en dépit du tir des
batteries allemandes pendant que le premier
bataillon, parvenu sur la rive gauche, s'élancait
a l'attaque et se sacrifiait au salut commun, se
faisait presque anéantir. Le 14 octcbre, plus d'un
corps russe avait passé. Jusqu'au 20, sur des
berges marécageuses, les adversaires restérent
A trois cents pas les uns des autres, s’extermi-
nant en furieuses attaques et contre-attaques
3 la baionnette. Enfin, le passage du fleuve
étant entierement accompli, les Autrichiens, le
19 octobre, durent reculer jusque dans une forét
que couvrent des eaux stagnantes, en're Kose-
nitze et Augustow. »

Nous nous permettons de rappeler que le corps
russe duCaucase,dansla derniére bataille, recut
les plus grands éloges du tsar.

L’état d’esprit des soldats polonais est bien
simple. Ils croient fermement combattre pour
leur indépendance.

— Etrange interprétation.

L’agence Havas nous informe que le ministre
des Travaux publics au Canada, revenant de
I’Ouest de ce pays, dit qu’il y a 22.000 Polo-
nais préts a combattre. 11 ajoute que ces Polonais
ontdéclaré vouloir combattre pourla cause russe.

Une agence aussibien renseignée quel’agence
Havas aurait di comprendre qu'il n’est point
question, pour les Polonais, de lutter pour la
cause russe. Cette cause n’étant pas méme en
danger. 1l s’agit, tout simplement, de combattre
la peste allemande. Du reste, I'agence ne de-
vrait pasignorer que le mouvement spontané des
Polonais au Canada a été provoqué par I'auto-
risation du gouvernement russe de constituer

des légions entiérement polonaises. Les Polo-

nais du Canada voient enfin la possibilité de

combattre pour l'indépendance de leur pays.
L’agence Havas aurait du savoir, de préférence

a notre hebdomadaire, ce qui se passe a4 Ottawa.

— Les légions polonaises dans 'armée russe.

Nous lisons dans Le Temps la notice sui-
vante :

« Un propriétaire polonais, M. Vitold Gor-
czinski, possesseur de grands domaines dans les
gouvernements de Varsovie et de Kovno, a recu
du généralissime russe l'autorisation de former
une légion polonaise de volontaires. A cet effet
il a adressé aux Polonais un appel chaleureux.

Polonais, dit-il, avec I'autorisation du géné-
ralissime, une légion polonaise sera formée.
Marchons tous ensemble pour aider I'armée
russe a vaincre les Prussiens. Ils tuent notre
jeunesse, c'est elle qu’ils envoient dans les pre-
miers rangs sous le feu; iis violent nos femmes
et nos filles, pillent nos biens, et partout, ou ils
passent, c’est la misére et ladévastation,

Le futur chef de la légion polonaise parcourt
toute la Pologne et adresse a tous un appel
véhément. Il espére réunir promptement tout

. un corps d'armée de Polonais. D'accord avec le

généralissime, il est convenu que la langue de
commandement sera la langue polonaise. La

légion recevra du gouvernement russe les armes

et les munitions, mais les légionnaires devront
pourvoir a leur habillement et les légionnaires
riches s'engagent & équiper leurs camarades
pauvres. On acceptera les engagements 3 partir
de l'Age de dix-huit ans, mais aucun individu,
pourvu d’'un casier judicaire, ne sera admis dans
la légion. Chaque légionnaire signe l'engage-
ment de se soumettre & la discipline militaire la
plus sévere et de ne pas quitter la légion avantla
fin de la guerre. La légion comprendra de la

cavalerie et de linfanterie. Chaque légionnaire
devra avoir une capote, un pantalon, deux cale-
gons, deux paires de chaussettes, deux mou-
choirs de poche, deux serviettes, un savon et un
peigne. Chaque cavalier devra amener un cheval
de sclle tout harnaché. Les légionnaires seront
tous armés de fusils ou de revolvers pris aux
Allemands et aux Autrichiens. »

L i

MORTS POUR LA FRANCE

(Renseignements donnés par les familles.)

Nous apprenons la mort au champ
d’honneur de Michel Swietlinski, du 54¢ ré-
giment d’infanterie, né le 3 juillet 1891,
ancien ¢léve de I’école polonaise des Bati-
gnolles, étudianta 1'Ecole centrale de 1'élec-
tricité, blessé mortellement le 7 septembre,
mort 4 Joinville (Haute-Marne).

— Séverin Kaszowski, 272° régiment
d’infanterie, mort au champ d’honneur a la
bataille de la Marne.|

— Sur la liste des morts au champ
d’honneur nous relevons le nomde Marie,
Emile, Vacily Ncetinger, ingénieur agro-
nome, maréchal des logis au 35° régiment
d’artillerie, tué a la bataills dela Marne.

La famille Ncetinger est une vieille fa-
mille Alsacienne alliée aux Polonais. Par
sa meére, née Orzeszko, notre jeune ingé-
nieur, mort si courageusement pour la
France, était allié aux famille Dziekonski,
Trembicki, Rzyszczewsisi et Skirmunt. Il
aimait la Pologne qu’il connaissait pour
Pavoir visitée avecsamereet ici, en France,

il comptait parmi les meilleurs amis des
Polonais.

Prenumeratoréw pdtrocznych, chea-
cych uniknaé przerwy w odbieraniu
« Polonji », prosimy o uiszczenie nalei-
nosct za drugie pétrocze.

JIENIE POLSKIE

—7Ziemie Krélestwa polskiego, po Warte,
sa, w tej chwili, uwolnione od pruskiego
najazdu. Nalezy Zyczy¢ goraco, aby przy-
najmniej na zawsze, aby lud nasz mogl z
popiotow i gruzow podzwignac¢ zburzone
siola i miasta, W chwili, gdy te slowa
kreslimy, rozchodzi sie wiesé o wypedzeniu
prusakéw z Czestochowy i Kalisza ; nalezy
ja brac jeszcze z zastrzezeniem, pamietajac,
iz, w grze wojennej, cate okolice sa kolejno
zdobywane przez zmagajace si¢ armje.
Zagltebie natomiast Dabrowskie pozostaje
precz w reku austrjakow i prusakow i to
od chwili wypowiedzenia wojny. Wszystko

‘atoli zdaje sie wrozyc, ze, lada godzina,

teren wojny przeniesie sie z granic Kon-
gresowkiw Poznanskie, na Slask, do zachod-
niej Galicji, na Mazury pruskie, na Ziemie
Kaszubska. Inna cze$¢ Polski padnie ofiara.
Pisma warszawskie zaznaczaja, iz wojsko

rosyjskie otrzymalo wyrazne rozkazy, aby
oszezedzad zycie i mienie ludnosei polskiej.
Miasta rosyjskie, z Piotrogradem na czele,
zbieraja ofiary dla ludnosci polskiej Kro-
lestwa, ktora ucierpiala wskutek wojny,
ofiary te plyna nadspodziewanie obficie. Nie
wystarcza naturalnie na wynagrodzenie i
czastki niedoli. Ukoié¢ ja bedzie mogla jeno
praca ciezka miljonow wolnych obywateli.

— Hr. Bobriniski, gubernator lwowski,
oglosil, ze nieprawda jest, jakoby z powodu
tego, ze polacy waleza pod sztandarami aus-
trjackimi, miano, w najwyzszych sferach,cof-
nac¢ coskolwiek z zaciagnietych wzgledem
polakow zobowiazan, wyrazonych w mani-
festach. Jest to ogloszenie bardzo rozsydne,
bo¢, z punktu widzenia panstwowego,
trudno wini¢ polakéw galicyjskich o to, ze
bronig granic, ktére im, badz co badz,
zapewnialy swobody polityczne i peknie
rozwoju o$wiatowego. Natomiast stalo sie
zle, iz do ogloszenia tcj nowej odezwy
zostat powotany hr. Bobrinski, cztowiek,
ktory w tak krotkim czasie, swemi niefor-
tunnemi rzadami, zdolal urazi¢ i zrazié
sobie calg ludnos¢ wschodniej Galicji. |

— Dochodzi nas pogtoska o mianowaniu
sekretarza stanu dla spraw Krolestwa i to
wosobie posta do Rady panstwa, Szebeki.Nie
nalezy tym pogloskom, rozsiewanym przez
rozmaite agencje, dawac wiary. Likwidacja
wojny dopiero bedzie wogta zdecydowaé o
losie naszym ; wszystko, co sie teraz dzieje,
W najlepszym razie, ma charakter tymcza-
sowy. A poniewaz nadto zamet wojenny z
koniecznosci lada urzednikowinadaja szero-
kg wiadze i samodzielnosé, przeto kazdy,
wedle swego pojecia, popelniac¢ moze czyny,
z przyszloscig Polski zwigzku niemajace.

KRONIKA PARYSKA

Komitet Wolontarjuszow.

Komitet chwilami przybieral, bez ini-
cjatywyjego przewodnikow,charakter narad
obywatelskich, ~w ktérych brato udziat
po dwadziescia- 1 wiecejoséb. Komitet
przeciez baczyl pilnie, aby, pod jego mia-
nem, nie stalo sie nic takiego, co by mogto
wykraczaé poza ramy jego $cisle okreslonej
dzialalnosci. Baezyl zas dlatego, Ze nie mégt
i nie cheial odgrywaé roli reprezentacii
polskiej. Narodzil si¢ ze szczerej ohywatels-
kiej mysli grona Polakéw, ktéra nie cheiata
dopuscié, aby polscy ochotnicy, jak to juz
si¢ dziaé zaczynalo, stawali pod sztanda-
rami obcymi, wystepowali, jako ochotnicy
czescy, rumunscy itp. i, poza granice jasno
postawionego planunu, nie probowal nawet
wykroczyé. :

Co wigcej, ani podpowiadane mu projekty,
ani falszywe wiesci, narzucajace mu tytuly
reprezentacyjne, nie zdotaly wytracié Komi-
tetu z roOwnowagi. Gromadzit tych, ktorzy
stuzbe w  szeregach francuskich poczy-
tywali dla si¢ za spelnienie szlachetnego
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obowiazku, za zados¢ uczynienie dobrej
tradycji, za obrone¢ praw ludow wolnych, za
moznos¢ posredniego stuzenia whasnej oj-
czyznie 1w tym jeno kierunku czynit.

Pochod pierwszej, a w szezegdolnosei dru-
giej, partji ochotnikow polskich stal sie
przedmiotem wprost niestychanej, w kroni-
kach Paryza, manifestacji. Marsowa postawa
zastepow ochotniczych, wojskowy ordynek,
polskie sztandary, wiodace oddzialy,
wywolaly entuzjazm ludnosci, zdobyly
przebojem serca i tych, dla ktorych imie
Polski-byto podotad pustym wyrazem.

Przy dzwiekach « Jeszeze Polska nie zgi-
netar» i marsza sokolow zastepy ochotnicze,
po odbyciu zapisu u Inwaliddow, szty do pom-
nika Strasburskiego, na plac Zgody, i tam
ztozyty wience 7 szarfami narodowemi.

Drugi zastep ponadto zlozyl eeneratowi-
gubernatorowi Patacu Inwalidow sztandar
pamiatkowy, polski, oliarowany ochotnikom
przez p. Jana Styke. Sztandar ten, wreczony
przez jednego 7z cztonkow Komitetu, w to-
warzystwie pikiely wolontarjuszéw, ze
wzruszeniem i wyrazamiwdzi¢ezo$ciprzyjat
general Niox.

Sztandar ten umieszczonym zostal $rod
pamiatek wojny dzisiejszej.

Godzisie zazanaczyd, iz Komitet, odnosnie
zapisu ochotnikow polskich, ich prezentacji
1 sposobu prowadzenia rejestrow, zdolal
osiagna¢ najwicksze poszanowanie dla
imienia polskiego.

Wszyscy ochotniey byli zaciagnieci, jako
Polacy tylko, bez notowania ich poszcze-
g6lnej przynaleznosci panstowowej.

Wialze wojskowe najprzyjazniej do Ko-
mitetu si¢ odnosity. Gdy, naprzyktad, é¢wi-

czacemu sie na sali Georga, zastepowi
ochotnikdw polskich zaczynato braknad

miejsca, komendant ewardji republikan-
skiej, naulicy Tournon,ofiarowatochotnikom
nie tylkoprzestronny podworzec koszarowy,
lecz 1, rwacym sie¢ do broni wolontarjuszom,
uzyczyl karabinow.

Wymarsz ochotnikow gwardja republi-
kanska pozegnata honorami wojskowemi.
Na ulicach okrzykom « Vive la Pologne »
towarzyszyty, co kroku, prezentowanie
broni przez szyldwachow, salutowanie
przez oliceréw i zolnierzy.

Rzee mozna, iz, jeszcze przed wstapie-
niem do szeregcéw francuzkich, ochotnicy
nasi jzdobyli imieniowi polskiemu wielkie
korzysci moralne (d. ¢. n.).

<~ Komitet Obywatelski.

W dniu 7 bm., odbylo sie zebranie sprawoz-
dawcze Komitetu Obywatelskiego Pomocy, przy
udziale niemal wszystkichjego cztonkoéw. Komisja
rozdawnicza i skarbnik przedstawili szczego-
towy raport, ktory zdobyl sobie jednomyslne
uznanie zebranych. Zbadanic rachunkéw powie-
rzone zostalo Komisji rewizyjnej, ztozonej z pp :
Zielinskiej, doktorowej Wojno-Bienaimé i Stro-
zeckiego  Zastanawiano sie nad sposobem
wzmozenia ofiarnosci na rzecz Komitetu. Zata-
twiono szereg spraw porzadkowych. Szczegotowe
sprawozdanie z dziatalnogci tej tak nieodzowncj
Instytucji, ktora po dzi§ dzien jest jedyna
ucieczkq nie tylko bezdomnych, wskutek wojny,
jednostek, lecz i calych rodzin, zamiescimy w

< Adres.

Dla wiadomosci rodakow, komunikujemy, iz
listy i posylki dlawolontarjuszow polskich pierw-
szego oddziatu (sflormowaneco wBajonuie) nalezy
wysyla¢ pod adresem :

VioArmée, 32 corps, I Régiment élranger, Da-
taillon C, Il compagnie.

Oddzial ten jest juz na linji bojowe;j.

<> §. p. Kazimierz Grodzicki.

W dniu b bm., zmart w Paryzu, w czterdzies-
tym o6Smym roku zycia zaledwie, Kazimierz
Grodzicki, rodem z Kujaw, niegdy zolnierz legji
cudzoziemskiej, urzednik firmy « Robin ».

Zwloki odprowadzili na miejsce wiecznego
spoczynku, na cmentarzyk podmiejski « Ivry »,
koledzy zmartego i gromadka rodakow.

S. p. Grodzicki, $rod najblizszych mu, pozo-
stawil pamie¢ czlowieka dobrego i uczynnego,
ktory, w ciggu 28 letniego pobytu nad Sekwana,
zaskavbil sobie wiele przyjazni.

Rodziny, zamieszkalej na Kujawach, podotad
niepodobna bylo zawiadomic o zgonie, ileze Zie-
mia Kujawska, do wezoraj jeszcze, byla zajeta
przez prusakow a dzi§ jest terenem bitewnym.
Moze ta droga ta zalobna wiadomo$¢ dojdzie...

< Zolnierze-polacy w wojsku francuskiem.

Bodaj najliczniej reprezentowana jest w armji
francuskiej rodzina czcicodnego  profesora
Wactawu Gasztowtta, ktory liczy, pod sztanda-
rami Francji, dziesiectu najblizszych swych
krewnych z wlasnym synem, Tadeuszem, na
czele.

A wiec Tadeusz Gasztowtt, autor znanego
dzieta « La Pologne et I'I[slam », ostatnio sekre-
tarz ambasady tureckiej, na wiesé o mobilizacji
francuskiej, wyjechat z Konstantynopola do
Francji i zostal wcielony do administracji woj-
skowej w Bizevcie(Tunis) skad, ladachwila, moze
by¢ powolanym na plac boju. Dalej,zaznaczamy
narazie, iz Jerzy Gasztowtt stuzy w saperach,
Stefan Gasztowtt w artylerji a Jerzy-Juljusz
Grasztowtt w piechocie, jako sierzant; ten
ostatni, artysta-spiewal, dat sig pozna¢ kolonji
na obchodzie Listopadowego powstania. Ponad-
to, z siostrzeincow profesora (Gasztowtta, wymie-
ni¢ mozemy Gabrjela \Wilenskiego, ktory
zaciagnal sie do wojska do shuzby pomocnicze).

Doktorostwo Zielinscy maja w wojsku nie
jednego syna, jak to, przez powmylke, zaznaczy-
li¢émy, lecz dwu, a mianowicie : Stanistaw Zie-
linski, inzynier, jest porucznikiem w 9 putku
artylerji, 10 baterji czynnej (16 korpus), walezyl
na wschodniej granicy, obecnie walezy we I'lan-
drji, pod Ypres-Dixmude ; Michat za$ Zielinski,
lekarz, jest juz « meédecin aide-major » W
115 pulku piechoty, w 2 bataljonie (korpus 4);
stuzbe rozpoczal, jako « médecin-auxiliaire » w
102 pulku piechoty, bral udzial w walkach na
wschodniej granicy, potem w Belgji, w bitwie
pod Virton, zostat przeniesiony do 31 pulkuarty-
lerji i, dalej, awansowany na ¢ médecin aide-
major» do 115 pulku; znajduje sie ciagle na
froncie, w ogniu bitewnym.

Stanistaw Limanowski zaciagnal sig, jako
infirmier, i znajduje si¢c w Albi.

Syn znanego Batignollczyka, p. Artura Be-
reckiego, oficer piechoty kolonjalnej, zostal
ciezko ranny w bitwie pod Marna. - .

Stanislaw Dygat, podporucznik, w tejze samej
bitwie, ranny, dostat sie do niewoli.

Syn Dr. Ostena, Jan Osten, stuzy w 32 pulku
dragonéw.

Dr. Helan Jaworski, syn emigranta, Dra, Leo-
narda Jaworskiego, stuzy, jako « médecin aide-
major » w Amiens.

Prosimy wszystkich naszych czytelnikow o
podawanie nam wiadomosci, dotyczacych ich
najblizszych krewnych i znajomych. bedacych

wydamy w oddzielnej odbitce dla utrwaleuia

imion polskich.

<~ Przypominamy.

Przypominamy niedole, wzictveh do niewoli,
polakow, prosimy o sktadanie w naszej redakeji
dardw badz w naturze (ksiazki ulotne, pisma,
bielizna) badz w datkach pienieznych.

Dr. Antoni Colonna-Walewski or-
dynuje w Nicei, 12, rue du Congreés.

Jedyny polski zaklad kus$nierski
w Paryzu

Aloizy MAKOWRSKI

1o, Rue Jean-de-Beauvais, 10

(w poblizu Sorbonny)

Wielki wybor futer gotowych
Zamowienia i przerobki z wielka starannoscia

Przechowywanie foter. — Ceny umiarkowane

KURJER WARSZAWSKI.
Numery pojedyncze do nabycia w kiosku
N.131, boulevard des Capucines, przy Caié
de la Paix. Cena numeru 30 cent.
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